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PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
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PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlué¢no pravo

Iznos trazbine ' (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluCno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

[zluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM
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ROBERT BOLJAT

M. Krleze 20, Split
OIB: 81897931092
ZIRO RACUN: 2330003-1100446187

IBAN: HR91 2330 0031 1004 4618 7

Mjesto izdavanja: Split
Datum ra¢una: 31.01.2017.
Datum dospijeca: 15.02.2017.
Datum isporuke: 31.01.2017.

Vrijeme izdavanja: 8:28
RNK SPLIT s.d.d.
Hrvatske mornarice 10
SPLIT
O1B: 19808345315
RACUN BRO3J: 1-1-1
Redni broj Opis Iznos
1. Teretimo vas za usluge

prema Ugovoru o profesionalnom treniranju

za: SDECAN]  2017.

10.000,00 kn

UKUPNO ZA PLACANJE:

OZNAKA NACINA PLACANJA RACUNA: TRANSAKCIISKI RACUN

10.000,00 kn

Molimo da iznos od kn 10.000,00 uplatite u roku 15 dana na nas Ziro racun.

Napomena: Jzdavatelj ranije u sustavu PDV.

OZNAKA OPERATERA:

ROBERT BOLJIAT

s

Peat i potpis odgovorne osobe:

U SLUCAJU ZAKASNIENIA ZARACUNAVAMO ZAKONSKE ZATEZNE KAMATE.



ROBERT BOLJAT

M. Krleze 20, Split
OIB: 81897931092

ZIRO RACUN: 2330003-1100446187

IBAN: HRS1 2330 0031 1004 4618 7

Mjesto izdavanja: Split
Datum racéuna: 28.02.2017.
Datum dospijeéa: 15.03.2017.
Datum isporuke: 28.02.2017.

" Vrijeme izdavanja: 11:35
RNK SPLIT s.d.d.
Hrvatske mornarice 10
_ SPLIT
0IB: 19808345315
RACUN BRO3J: 2-1-1
Redni broj Opls Iznos
1. Teretimo vas za usluge

prema Ugovoru o profesionalnom treniranju .

za: VELJACA 2017.

10.000,00 kn

UKUPNO ZA PLACANJE:

OZNAKA NACINA PLACANIA RACUNA: TRANSAKCIISKI RACUN

10.000,00 kn

Molimo da iznos od kn 10.000,00 uplatite u roku 15 dana na nas Ziro racun.

Napomena: Izdayatelj ranije u sustavu PDV,

OZNAKA OPERATERA:

ROBERT BOUJAT

Pecat i potpis odgovorne osobe:

U SLUCAJU ZAKASNIENJA ZARACUNAVAMO ZAKONSKE ZATEZNE KAMATE.



ROBERT BOLJAT

M. Krleze 20, Split
OIB: 81897931092

ZIRO RACUN: 2330003-1100446187

IBAN: HR91 2330 0031 1004 4618 7

Mijesto izdavanja: Split
Datum racuna: 31.03.2017.
Datum dospijeca: 15.04.2017.
Datum isporuke: 31.03.2017.

Vrijeme izdavanja: = ~ 9:11
RNK SPLIT s.d.d.
Hrvatske mornarice 10
SPLIT
OIB: 19808345315
RACUN BROJ: - 3-1-1
Redni broj Opis Iznos
1. Teretimo \/as za usluge

prema Ugovoru o profesionalnom treniranju

za: OZUJAK 2017,

10.000,00 kn

UKUPNO ZA PLACANJE:

OZNAKA NACINA PLACANJA RACUNA: TRANSAKCIISKI RACUN

10.000,00 kn

Molimo da iznos od kn 10.000,00 uplatite u roku 15 dana na nas Ziro racun.

Napomena: Izdavatelj ranije u sustavu PDV.

OZNAKA OPERATERA:

ROBERT BOLJAT

Pedat i potpis odgovorne osobe:

U SLUCAJU ZAKASNIENJA ZARACUNAVAMO ZAKONSKE ZATEZNE KAMATE.



ROBERT BOLJAT

M. Krleze 20, Split
0IB: 81897931092
ZIRO RACUN: 2330003-1100446187 IBAN: HR91 2330 0031 1004 4618 7

Mjesto izdavanja: Split
Datum racuna: 28.04.2017.
Datum dospijeca: 15.05.2017.
Datum isporuke: 28.04.2017.

Vrijeme izdavanja: 11:10
RNK SPLIT s.d.d.
Hrvatske mornarice 10
SPLIT
OIB: 19808345315
RACUN BROJ: 4-1-1
Redni broj Opls . 1znos
1. Teretimo vas za usluge
prema Ugovoru o profesionalnom treniranju
za: TRAVAN) 2017. 10.000,00 kn
UKUPNO ZA PLACANJE: 10.000,00 kn

OZNAKA NACINA PLACAN3IA RACUNA: TRANSAKCIISKI RACUN
Molimo da iznos od kn 10.000,00 uplatite u roku 15 dana na nas Ziro racun.

Napomena: Izdavatelj ranije u sustavu PDV.

OZNAKA OPERATERA: Pecat i potpis odgovorne osobe:

ROBERT BOUJAT

U SLUCAIU ZAKASNIENJA ZARACUNAVAMO ZAKONSKE ZATEZNE KAMATE.



ROBERT BOLJAT

M. Krleze 20, Split
OIB: 81897931092
ZIRO RACUN: 2330003-1100446187

IBAN: HR91 2330 0031 1004 4618 7

Mjesto izdavanja: Split
Datum raduna: 31.05.2017.
Datum dospijeca: 15.06.2017.
Datum isporuke: 31.05.2017.

Vrijeme izdavanja: - 10:57
RNK SPLIT s.d.d.
Hrvatske mornarice 10
SPLIT
OIB: 19808345315
RACUN BROJ: 5-1-1
Rednl brof ) Opis Iznos
1. Teretimo vas za usluge
prema Ugovoru o profesionalnom treniranju
"~ za: SVIBAN] 2017. 10.000,00 kn

UKUPNO ZA PLACANIE:

OZNAKA NACINA PLACANJA RACUNA: TRANSAKCISKI RACUN

10.000,00 kn

Molimo da iznos od kn 10.000,00 uplatite u roku 15 dana na nas Ziro racun.

Napomena: Izdavatelj ranije u sustavu PDV.

OZNAKA OPERATERA:

ROBERT BOLJAT

Pecat i potpis odgovorne osobe:

U SLUCAIU ZAKASNIENIA ZARACUNAVAMO ZAKONSKE ZATEZNE KAMATE.



ROBERT BOLJAT

M. Krleze 20, Split
OIB: 81897931092
ZIRO RACUN: 2330003-1100446187

IBAN: HR91 2330 0031 1004 4618 7

Mjesto izdavanja: Split
Datum ra¢una: 30.06.2017.
Datum dospijeda: 15.07.2017.
Datum isporuke: 30.06.2017.

Vrijeme izdavanja: 12:35
RNK SPLIT s.d.d.
Hrvatske mornarice 10
SPLIT
01B: 19808345315
RACUN BROJ: 6-1-1
Redni broj Opis 1znos
1. Teretimo vas za usluge
prema Ugovoru o profesionalnom treniranju
za: LIPAN] 2017. 10.000,00 kn

UKUPNO ZA PLACANJE:

OZNAKA NACINA PLACANJA RACUNA: TRANSAKCDISKI RACUN

10.000,00 kn

Molimo da iznos od kn 10.000,00 uplatite u roku 15 dana na nas Ziro racun.

Napomena: Izdavatelj ranije u sustavu PDV.

OZNAKA OPERATERA:

ROBERT BOUJAT

Pecat i potpis odgovorne osobe:

U SLUCAJU ZAKASNIENJA ZARACUNAVAMO ZAKONSKE ZATEZNE KAMATE.



* . .

Ja, Javni biljeznik Vedrana Bilan iz Splita, Ljudevita Posavskog 17, *
potvrdujem da je stranka:

] . i 2, Split, Miroslava KrleZe 20, &iju sam ‘
T, roden 15.07.1971. godine, OIB 81897931092, Splif 1 e A
ﬁfgﬁfg;rs&?vﬂa uvri(c’lom u osobnu iskaznicu broj 105627551 izdanu od PU Splitsko - ddmatnnsk&

u mojoj nazo¢nosti priznala potpis na ispravi kao svoj.
Potpis na ispravi je istinit.
N . sge o .. . -k .e
Temeliem é&lanka 77.stavak 4. Zakona o javnom biljeznistvu javni biljeZnik ne odgovara za sadrzaj pismena koj
erana it je dufan ispitivati ] dionici ovlasteni za doticni posao. L
gvjeral:"iz':g:ijci:l;‘)zr‘i]s’:gg;nz‘::v?grt’; ;g ’Sl”'{n.l 1 st.4 ZJP napladena u iznosu od 10,00 kn. Biljezi naljepljeni i poniSteni na
avnobilj )

ispravi koja ostaje u arhivi.

QPP DN ; esyod 7,50 kn.
Javnobiljetmitka nagrada po &1.19, znosu od 30,00 kn

BROJ: OV-1883/17

PRISJED
U Splitu, 02.05.2017. .

ZAJAVNOG BILJE

Ja, Javni biljesnik Vedrana Bilan iz Splita, Ljudefita Posavskog 17, potvrdujem da je stranka:

Za RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT sportsko dionitko drultvo za obavljanje sportskih
djelatnosti, sa sjediStem Split, (Grad Split), Hrvatske mornarice 10, MBS 060307295, OIB
19808345315, &lan uprave: SLAVEN ZU UL, OIB 41678202458, roden 16. 10. 1964, godine, meni
0sobno po imenu i prezifenu poznat iz Splita, Lovrinatka 13, s ovlastima da zastupa Drustvo pojedinatno

i samostalno, a ovlastenje za zastupanje utvrdeno putem interneta - uvidom u registar Trgovatkog suda u
Splitu, na danadnji dan N

u mojoj nazonosti priznala potpis na ispravi kao svoj.
Potpis na ispravi je istinit.

Temeljem clanka 77.stavak 4. Zakona o javnom biljeinistvu Javni biljeznik ne odgovara za sadriaj pismena koje

ovjerava niti je duZan ispitivati da li su sudionici oviasteni za doticni posao.
Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po Tbr.11 st.4 ZJP napladena u iznosu od 10,00 kn. Biljezi naljepljeni i poniteni na ¢
ispravi koja ostaje u arhivi. .. ’

Javnobiljeznitka nagrada po ¢1.19 PPJT

fzagsu od 30,00 kn. Zaratunat PDV u iznosu od 7,50 kn,

I{q) ) /
: = . ZAJAVNOG BILJ

BROJ: OV-1917/17
U Splitu, 03.05.2017.

edrana Bilan Vesna Rad
. .

. {?i l

LUNI BILJIEZNIK PRISJEDN{

EZNIKA

varn

< '[‘V@N < \,‘e\“. Q/
\xy@iﬁ;’t/ '



Ja, Javni biljeznik Vedrana Bilan iz Splita, Ljudevita Posavskog*17, potvrdujem da je ovo preslik izvoriie
isprave:

. . SPORAZUM
- ovjeren potpis Roberta Boljata u ovom uredu 02.05.2017.
pod postovnim brojem OV-1883/17
i
- ovjeren potpis Slavena ZuZula kao &lana uprave
RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT
sportsko dionitko drutvo za ebavljanje sportskih djelatnosti
u ovom uredu 3.05.2017, pod poslovnim brojem OV-1917/17

Isprava &iji se preslik ovjerava je pisana mehanitkim sredstvom pisanja. Ovjereni preslik se sastoji od 2
(dvije) stranice, a izdan je u 2 (dva) primjerka. Podnositelj isprave je SLAVEN ZUZUL, roden 16. 10.
1964, godine, Split, Lovrinacka 13, meni osobno po imenu i prezimenu poznat. Izvorna isprava se nalazi
kod: RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT sportsko dionitko drudtvo za obavljanje sportskih
djelatnosti

NAPOMENA: Ova ovjera prijepisa je obavijena istodobno s ovjerom potpisa.

Javnobiljeznitka pdstbjba za ovjeru po Tor.11 st.4 ZJP naplaéena u iznosu od 10,00 kn, Biljezi naljepljeni i ponisteni na
ispravi koja ostaje u arhivi.

Y

JavnobiljeZnitka nagrada po ¢1.19 PPJT zaratunata u iznosu od 20,00kn. Zarg iznos 5,00 kn,
BROJ: OV-1918/17 WA HRp A
U Splitu, 03.05.2017 R 2 AAX ZAJANOG B d&zN'KA
2 JAVNI BILJEZNIK
Y e /';; Vedfana Bilan Vesna Rddovars
\ = = ,(l x
- 6\06‘ Nl \\,? ~
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RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT sportsko dioni¢ko druitvo za obavljanje
sportskih djelatnosti iz Splita , Hrvatske momarice 10 OIB: 19808345315 (u daljnjém ..
tekstu: Klub) kojeg zastupa Slaven Zuul , direktor ' i

ROBERT BOLJAT, M.Krleie 20, iz Splita!OIB: 81897931092(u daljnjem tekstu: Trener)
zakljugili su ' '
SPORAZUM
_ Clanak 1.

Stranke utvrduju da su dana 01.07.2015. zakljutile 1. ugovor o profesionalnom treniranju
i 01.07.2016. 2.ugovor o profesionalnom treniranju . - '
Stranke su suglasne da na dan zaklju&enja ovog Sporazuma Klub nije ispunio financijske
obveze prema treneru iz ugovora iz st. 1. ovog ¢lanka u iznosu od 113.000,00 kn bruto ,
a koje se odnose na razdoblje do 31.12.2016.

Clanak 2.
Trener prihvaca odgoditi dospjelost svojih potraZivanja iz €. 1. st. 2. ovog Sporazuma
najkasnije do 15.06.2017. do kada se Klub obvezuje u potpunosti mu isplatiti navedena
potrazivanja.
U slucaju da Klub ne ispuni obvezu u roku iz st. 1. ovog &lanka, Trener ima pravo zatraZiti od
Arbitraznog suda HNS-a raskid ugovora o profesionalnom treniranju/ugovora o treniranju na
Stetu kluba. Klub se obvezuje da se u arbitra?nom postupku neée protiviti donosenju odluke o
raskidu ugovora na 3tetu kluba.

* Clanak 3.
Ukoliko Klub nakon proteka roka iz &l. 2. st. 1. ovog Sporazuma ipak isplati dugovanja,-
Trener zadrZava pravo zatraZiti raskid ugovora zbog zaka$njenja ispunjenja.

Clanak 4.

Klub i Trener su suglasni da prihvaéaju da o eventualnim sporovima iz ovog Sporazuma
rjeSava Arbitrazni sud HNS, kao i da isti ArbitraZni sud donese eventualnu odluku o raskidu
ugovora o profesionalnom igranju/stipendijskog ugovora. i
Klub i Trener se obvezuju da u potpunosti prihvaéaju odredbe propisa Hrvatskog nogometnog
saveza koji reguliraju nacin rada i postupak Arbitratnog suda HNS i da neée traziti zatitu
redovnog suda Republike Hrvatske u sluéag'éu da su nezadovoljni odlukom Arbitra?nog suda.

' lanak 5.

Ovaj Sporazum se stranke obvezuju zakljuéiti pred javnim biljeznikom, koji ée ovjeriti
njihove potpise.

Clanak 6.
Stranke su Sporazum progitale, razumjele i u znak prihvacanja ga potpisuju u &etiri identiéna
primjerka, od koji dva zadrzava Klub, a po jedan Trener i javni biljeznik.
U Splitu , dana 31.03.2017.

Za RADNI KLUB SPLIT
. Sportsko di tvo Za obavljanje spottskih djelatnosti Trener
Direktor, Slaven Zuzul ~ RADNICKI NOGOMETNI AN
KLUB

SPLIT s



RNK SPLIT s.dd iz Splita , zastupan po direktoru Slavenu Zuzul ( u daljnjem tekstu:

Klub i -

BOLJAT ROBERT iz Spli,t;a, OIB:81897931992, drzavljanstva: HRVAT, trenera s A
licencom HNS ( u daljnjem tekstu: Trener POCETNICI)

-

zakljugili su dana 01. Srpnja.2016. u Splitu sliedeéi

UGOVOR O
PROFESIONALNOM TRENIRANJU

Clanak 1.

Ovaj Ugovor zakljutuje se temeljem &lanka 9. Zakona o Sportu («N.N.» br.
71/06 ) i odredbi Statuta HNS-a i Pravilnika o statusu trenera HNS-a.

élanak.Z.

Ugovormne strane suglasno utvrduju: ‘

a) da je Trener registriran kao samostalna djelatnost sportasa u smislu
odredbi &lanka 22. Zakona o. $portu, te odredbi &lanka 18. Zakona 0 porezu na dohodak
(«N.N.» br.177/04); -

b) da je Klub registriran kao sportsko dionigko drustvo, sukladno
odredbama Zakona 6 $portu. '

Clanak 3.

Ugovor se zakljuSuje za razdoblje od 01. Srp‘nja 2016. godine do 30.lipnja
2017.godine, odnosno do zavrietka natjecateljske sezone 2016/2017.

Clanak 4.

Za usluge koje je Trener duZan izvriavati prema Klubu, a koje su predmet
utanacenja u ovome Ugovoru, te pravilnicima Kluba, ugovorne strane utvrduju iznos
mjesene naknade od 10.000,00 kn, koji se ne moZe mijenjati bez aneksa ovom
Ugovoru.

Ugovome starnke su sloZne da Trener nije u sustavu PDV-a, te ukoliko bi isti bio
obveznik PDV-a za vrijeme vaZenja ovog ugovora mjeseéna naknada iz stavka 1. Ovog
¢lanka se uvecava za pripadajuéi PDV.’ 5

Clanak 5.

Za izvrSene usluge iz ovog Ugovora Trener e ispostavljati Klubu ragun za svaki
mjesec, a navedeni ra¢un Klub se obvezuje platiti u roku od 15 dana.

Clanak 6.

1) Trener se obvezuje pridrzavati propisa F IFA-e, UEFA-e, HNS-a, a poglavito -
Statuta HNS-a, Pravilnika o nogometnim natjecanjima te Statuta i drugih akata Kluba.




2) Trener se obvezuje da ée trenirati moméad mladih uzrasta za Klub prema

svojim najboljim sposobnostima, da ée trenirati i pripremati moméad za utakmice .

Kluba. Trener se obvezuje da ée sve svoje sportske sposobnosti, znanja i vjestine
koristiti u prilog Kluba te da ¢e u svom ponasanju izbjegavati sve $to bi moglo umanjiti
ugled Kluba ili negativno utjecati na klupske sportske rezultate ili na ostale djelatnosti
Kluba.

3) Trener se obvezuje pridrzavati se svih uputa i naloga od strane voditelja §kole
nogometa i sportskog direktora. _

4) Trener se obvezuje da ée sudjelovati na svim natjecanjima i treninzima Kluba,
na svim dogovorima igra¢a i ostalim aktivnostima vezanim za pripreme za utakmice i
natjecanja, ukljuéujuéi i putovanja u zemlji i inozemstvu prijevoznim sredstvom koje
odredi Klub. ”

5) Trener se obvezuje da ée se sportski i fair-play ponaSati prema svim osobama
koje sudjeljuju na utakmici ili treningn (gledatelji, igradi i protivnidki igragi, treneri,
nogometni suci).

6) Trener se obvezuje da nece sudjelovati u drugim nogometnim aktivnostima
koje ne proizlaze iz ovog Ugovora (osim sudjelovanja u aktivnostima nacionalne
reprezentacije), kao niti u drugim potencijalno opasnim aktivnostima koje mu nije
odobrio Klub. .

7) Trener se obvezuje da se neée osobno ili putem drugih osoba kladiti na
sportskim kladionicama na utakmice natj ecanja u kojem sudjeluje Klub.

8) Trener se obvezuje da ée sudjelovati u svim aktivnostima koje imaju za cilj
promociju Kluba, a naroéito u aktivnostima putem medija (televizija, radio, tisak, javne
priredbe, javne promocije i sli¢no). Istupe Trenera u medijima, posebno intervjue mora
Treneru odobriti Klub.

9) Trener se obvezuje da neée davati izjave za medije o onome $to se aktima
Kluba smatra poslovnom tajnom, a posebno ako se to odnosi na unutarnje odnose u
Klubu, sadrzajima treninga, pripremama taktike za pojedine utakmice. Navedene
podatke Trener smije iznositi javno samo uz izrigitu suglasnost ovlastene osobe Kluba.

10) Trener se obvezuje nositi odjeéu Kluba (sportsku opremu, klupska odijela i
sl.) koja mu je stavljena na raspolaganje od strane Kluba. Navedenu opremu i odjeéu
Trener je duZan primjereno Guvati odrZavati, a po isteku Ugovora vratiti je Klubu.
Trener je duZan naknaditi $tetu ukoliko je njegovom krivnjom doslo do oftecenja ili
gubitka navedene opreme i odjece. ‘

11) Trener se obvezuje reklamirati sponzore Kluba, odnosno komitente Kluba
koji imaju s Klubom zakljuden ugovor o sponzorstvu ili ugovor o promidsbi, a sve
prema uvjetima i nalogu Kluba, Reklamiranje drugih pravnih ili fizi¢kih osoba Treneru
nije dopusteno bez pisane suglasnosti Kluba. '

12) Troskove obveznog mirovinskog i obveznog zdravstvenog osiguranja u
cijelosti snosi Trener.

13) Trener se obvezuje povjeriti vodenje svojih poslovnih knjiga ovlastenoj
osobi za radunovodstvo.

Clanak 7.

Trener ¢e poslove definirane ovim Ugovorom obavljati u sjedistu Kluba, na
klupskom nogometnom igraligtu, na nogometnim igrali$tima sportskih protivnika Kluba,
u mjestima koje Klub odredi za pripreme i utakmice, te na drugim mjestima koje odredi
Klub

Clanak 8.



1) Klub ima pravo zbog povrede odredbi ovog Ugovora odrediti visinu kazne

protiv Trenara, a sukladno opéim aktima Kluba. Potpisom ovog Ugovor Tréner prihvaéa -

primjenu Pravilnika o utvrdivanju visine kazne na natin da ée istu uplatiti Klubu ili da
¢e Klub izvrSiti umanjenje rauna primljenog od Trenera. Ugovorne strane su suglasne
da maksimalni iznos jednokratne novéane kazne i ukupne godi3nje novéane kazne koju
klub moZe izreéi utvrduje Izvréni odbor HNS-a posebnom odlukom.

2) Klub ima pravo na raskid ugovora pod sljedeéim uvjetima:
Ako Klub za vrijeme natjecateljske sezone ne ostvari zadovoljavajuéi sportski rezultat.

Clanak 9.

1) Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun te predstavija pravu volju ugovomih strana.
Njegovim potpisom iskljuduju se svi prethodni dogovori, usmeni ili pisani, postignuti
izmedu ugovomih strana u pogledu predmeta ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u trenutku
potpisivanja nema nikavih pisanih ili usmenih dodataka.

2) Odredbe ovog Ugovora mogu se izmijeniti samo uz suglasnost obe ugovorne
strane. Izmjene moraju biti u pisanom oblilu. Pozivanje ugovornih strana na naknadne
izmjene bilo koje od odredbi ovog pravnog posla nece proizvesti pravni uginak ukoliko
izmjene nisu napravljene u naprijed navedenom obliku.

3) Ukoliko bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je
nistava, ta injenica neée imati u¢inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ugovor u cjelini
ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ée nistavu odredbu zamijeniti
valjanom koja ée u najvecoj mogucoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio
posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistava. -

4) U sluéaju spora ugovorne strane utvrduju nadleZnost Arbitraznog suda HNS-a.
Klub i Trener se obvezuju da moguce sporove iz ovog Ugovora neée rjeSavati pred
redovnim sudovima. '

Clanak 10.

1) Ugovorne strane potpisom oveg Ugovora potvrduju da su isti progitale i
razumjele, te da s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju
sva prava i obveze, kao i pravne posljedice koje iz njega proizlaze.

2) Za sve §to nije predvideno ovim Ugovorom vrijede odredbe Zakona o
obveznim odnosima, posebnih propisa koji se odnose na profesionalni sport u Republici
Hrvatskoj, opéih akata FIFA-e, UEFA-e, HNS-a i Kluba

3) Ovaj je Ugovor zakljuéen u pet (5) primjeraka, od kojih se po jedan (1)
pimjerak daje:

a) Treneru

b) Klubu

¢) Zupanijskom nogometnom savezw/Nogometnom sreditu kod
kojeg je sklopljen

d) Hrvatskom nogometnom savezu

RADNICKI NOGOMETNI
KLuB ovlaste

TRENER
?JAT}%ERT SPLIT A
SR g S

; redstavnik KLUBA
ZUZUL, direktqr Kluba




RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT s.d.d. Hrvatske mornarice 10 Split
OIB:19808345315 , (u daljnjem tekstu: Klub), zastupan

Po Slavenu Zuzulu
i
Robert Boljat iz Splita, OIB : 81897931092 , (u daljnjem tekstu: Trener)

zakljuéili su temeljem €lanka 590.Zakona o obveznim odnosima, ¢lanka 9. Zakona o
sportu i ¢lanka 5. Pravilnika o statusu trenera sljedeéi

UGOVOR O TRENIRANJU

Clanak 1.

Ovaj se ugovor zakljuCuje u cilju angaZiranja Trenera na poslovima
TRENERA JUNIORSKE momcadi Kluba, te se njime utvrduju medusobna prava i
obveze.

Clanak 2.
Ugovorne strane utvrduju da Trener pc;sjeduje zvanje UEFA — PRO trenera.
Clanak 3.
Trener ¢e za Klub obavljati poslove trenera juniorske momdéadi na
utakmicama, planiranja i sprovodenja cjelokupnog trenaznog procesa, vodenja

priprema momg¢adi te ostalih aktivnosti vezanih uz nastup mom¢adi u natjecanjima.
Trener ¢e obavljati i poslove

Clanak 4.

Trener se obvezuje da ¢e sudjelovati u svim promotivnim i promidzbenim
aktivnostima Kluba bez dodatne naknade, da ée nositi odjeéu Kluba na utakmicama,
treninzima i stuZbenim putovanjima s mom&adi.

Clanak 5.
Trener ¢e poslove iz ¢lanka 3. ovog ugovora obavljati u sjedistu Kluba, na

klupskom igraliStu, na svim igrali§tima na kojima nastupa momdcad Kluba koju
trenira, u mjestu priprema momdadi, ako i na drugim mjestima, a po potrebi posla.

g=



élapak 6.

Klub se obvezuje da ¢e za obavljanje poslova iz &lanka 3. ovog ugovora kao
naknadu Treneru isplatiti iznos od 1.750,00 kn .

Klub ée uz isplatu naknade ispuniti sve zakonske i druge obveze koje
proizlaze iz isplate temeljem 0vog ugovora (porez, prirez, doprinosi i ostala davanja)

Clanak 7.

Trener se obvezuje da ée posao obavljati osobno, po pravilima struke, onako
kako je ugovoreno i ulazuéi sve svoje sposobnosti i znanja.

Clanak 8.
Ovaj ugovor sklapa se na vrijeme od 01.08.2017 do 30.06.2018 .
Clanak 9.

Ovaj ugovor prestaje vaziti protekom vremena na koje je zakljuden,
sporazumnim raskidom ili ponitenjem ili raskinuéem od strane Arbitraznog suda
HNS-a

Trener je suglasan da se 0vaj ugovor sporazumno raskine ako se Klub bude
kvalificirao u stupanj natjecanja za koji je propisima Hrvatskog nogometnog saveza
(u daljnjem tekstu: HNS) odredeno da poslove za obavljanje kojih je zakljuéen ovaj
ugovor moze obavljati samo trener koji ima vi3u struénu spremu od one koju Trener
posjeduje. U tom sluéaju je Klub obvezan isplatiti Treneru, ako se ugovorne strane
drugacije ne dogovore, 25% iznosa koji bi Treneru bio isplaéen do isteka razdoblja na
koji je ovaj ugovor zakljucen.

Clanak 10.

Trener i Klub utvrduju sljedeée:

Clanak 11.

Ugovorne strane obvezuju se da ée se za vrijeme trajanja ovog ugovora
pridrZavati odredbi Statuta HNS-a, Pravilnika o statusu nogometnih trenera i drugih
propisa HNS-a, te opéih akata Kluba

Clanak 12.

Ugovorne strane ée sve eventualne Sporove iz ovog ugovora rjefavati
Sporazumno, a u suprotnom ugovaraju nadlenost Arbitraznog suda HNS-a.



Clanak 13.
Na pitanja koja nisu odredena ovim ugovorom primijenit ée se odredbe
Pravilnika o statusu trenera i drugih propisa HNS-a, opéi akti Kluba, te suspidijarno
~ odredbe Zakona o obveznim odnosima.

Clanak 14

Ovaj Ugovor u znak prihvaéanja obe strane potpisuju u pet identiénih
primjeraka, od kojih po dva primjerka zadr¥ava svaka strana, a jedan primjerak tijelo
HNS odnosno Zupanijskog nogometnog saveza (u dalinjem tekstu: ZNS) koje
ovjerava ugovor.

Svaki list ovog ugovora parafiraju obe ugovorne strane i ovjerava nadleZno
tijelo HNS-a odnosno ZNS-a.

Clanak 15.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisa, a prema treCima proizvodi uéinke
od dana ovjere od strane nadleZnog tijela HNS-a, odnosno ZNS-a. ‘
U Splitu,, 01.08.2017. godine
Trjer Q . Klub

<A A

Ovjerava




RNK SPLIT s.d.d. iz Splita ,Hrvatgke mornarice 10, OIB:19808345315 zastupan
po direktoru Slavenu Zuzul ( u daljnjem tekstu: Klub)
i
ROBERT BOLJAT iz Splita , KrleZina 24 , OIB:81897931092 , (u daljnjem
tekstu  Trener )

zakljucili su temeljem &lanka 590. Zakona o obveznim odnosima , &lanak 9. Zakona o
sportu i €lanak 5.Pravilnika o statusu trenera  slijededi

UGOVOR O TRENIRANJU
Clanak 1.

Ovaj se ugovor zakljuCuje u cilju angaZiranja Trenera na poslovima KONDICIONI
TRENER momcadi SENIORA |, te se njime utvrduju medusobna prava i obveze .
Clanak 2. '

Ugovorne strane utvrduju da Trener posjeduje zvanje UEFA A — trenera .
Clanak 3.

Trener ¢e za Klub obavljati poslove KONDICIONOG TRENERA momgadi
SENIORA na utakmicama , poslove planiranja i sprovodenja cjelokupnog trenaznog
procesa , poslove vodenja priprema momdadi te ostalih aktivnosti vezanih uz

nastup momdadi u natjecanjima. 5 '
Clanak 4.

Trener se obvezuje da ¢e sudjelovati u svim promotivnim i promidZbenim
aktivnostima Kluba bez dodatne naknade , da ¢e nositi odjeéu Kluba na utakmicama
na treninzima i sluZbenim putovanjima s momdéadi .

Clanak 5.

Trener ¢e poslove definirane ovim Ugovorom obavljati u sjedistu Kluba, na
klupskomnogometnom igralitu, na nogometnim igrali§tima sportskih protivnika
Kluba, u mjestima koje Klub odredi za pripreme i utakmice, te na drugim mjestima
koje odredi Klub
' Clanak 6.

Klub se obvezuje da ée za obavljanje poslova iz &lanka 3.0vog ugovora kao naknadu
Treneru isplatiti 1.750,00 kn .
Klub ¢e uz isplatu naknade ispuniti sve zakonske i druge obveze koje proizlaze
izisplate temeljem ovog Ugovora (poreze , doprinose i ostala davanja).

Clanak 7.
Trener se obvezuje da ¢e poslove iz Ugovora obavljati savjesno , po pravilima struke
ulaZuéi sve svoje sposobnosti i znanja , ba§ onako kako je i ugovoreno .

Clanak 8.
Ovaj Ugovor se sklapa na vrijeme trajanja od 01.07.2018. do 30.06.2019.




Clanak 9.

Ovaj Ugovor prestaje vaziti protekom vremena na koji j¢ zakljugen | sporazumnim |
raskidom ili poni§tenjem ili raskidom od strane arbitraznog suda HNS-« |

Trener je suglasan da se ovaj Ugovor sporazumno raskine ako se Kiub bude
kvalificirao u stupanj natjecanja za koji je propisima Hrvatskog nogometnog saveza
(u daljnjem tekstu :HNS ) odredeno da posiove za obavljanje kojih je zakljugen ovaj
ugovor moZe obavljati samo trener koji ima vigu struénu spremu od one koju Trener
posieduje . u tom sludaju je Klub obvezan isplatiti Treneru , ako se ugovorne strane |
drugacije ne dogovore |, 25% iznosa koji bi Treneru bio ispladen do isteka razdoblja :
na koji je ovaj ugovor zakljucen .

Clanak 10.

Trener i klub utvrduju slijedede:

Clanak 11.
Ugovomne strane obvezju se da ¢e se za viijeme trajanja ovog ugovora pridrzavati
odredbi Statuta HNS-a , Pravilnika o statusu nogometnih trenera i drugih propis
HNS-a , te opéih akata Kluba

39

Clanak 12.

Ugovorne strane e sve eventualne Sporove iz ovog Ugovora rjeSavati sporazumno
suprotnom ugovaraju nadleznost Arbitraznog suda HNS-a |
Clanak 13

Na pitanja koja nisu odredena ovim Ugovorom primijenit ¢e se odredbe Pravilnika o
Statusu trenera i drugih propisa HNS-a ., op¢i akti Kluba , te supsidijarno odredb
Zzakona o-obveznim odnosima .

v

Clanak 14,

Ovaj Ugovor u znak prihvacanja obje strane potpisuju u pel (5) jednakih brin'ljerakai,
od.kojih po dva (2) pimjerka zadrava svaka strana , ajedan primjerak tijelo HNS -
a odnosrio Zupanijskog nogometnog saveza ( u daljem tekstu ZNS ) koje ovjeravg!t
Ugovor . '
~ Svaki list ovog Ugovora parafiraju obje ugovorne strane i ovjerava nadlezno tijeld
" HNS-a odnosno ZNS - .
S V Clanak 15.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisa . a prema treéima proizvodi uéinke od
dana ovjere od strane nadleznog tijela HNS-a | odnésno ZNS-a.

U Splitu 01.07.2018.¢. '

Trener '

ROBERT BOLJAT




RNK SPLIT iz SPLITA, (u daljnjem tekstu: Klub),0IB: 19808345315,adresa:
Hrvatske mornarice 10 , 21000 Split zastupan po predsjedniku SLAVENU ZUZULU

1
ROBERT BOLJAT iz SPLITA ,0IB: 81897931092 s adresom: Miroslava KrleZe
20/2 (u daljnjem tekstu: Trener)

zakljucili su temeljem €lanka 590.Zakona o obveznim odnosima, ¢lanka 9. Zakona o
sportu i ¢lanka 5. Pravilnika o statusu trenera sljedeci

UGOVOR O TRENIRANJU

Clanak 1.

Ovaj se ugovor zakljuCuje u cilju angaziranja Trenera na poslovima trenera
ML.PIONIRA mom¢adi Kluba, te se njime utvrduju medusobna prava i obveze.

Clanak 2.
Ugovorne strane utvrduju da Trener posjeduje zvanje UEFA A trenera.
Clanak 3.
Trener ¢e za Klub obavljati poslove vodenja ML.PIONIRSKE mom¢éadi na
utakmicama, planiranja 1 sprovodenja cjelokupnog trenaznog procesa, vodenja

priprema mom¢adi te ostalih aktivnosti vezanih uz nastup mom¢adi u natjecanjima.
Trener ¢e obavljati i1 poslove

Clanak 4.

Trener se obvezuje da ¢e sudjelovati u svim promotivnim i promidZbenim
aktivnostima Kluba bez dodatne naknade, da ée nositi odjec¢u Kluba na utakmicama,
treninzima i sluzbenim putovanjima s momcadi.

Clanak 5.
Trener ¢e poslove 1z Clanka 3. ovog ugovora obavljati u sjedistu Kluba, na .

" klupskom igraliStu, na svim igraliStima na kojima nastupa moméad Kluba koju
trenira, u mjestu priprema momcadi, ako i na drugim mjestima, a po potrebi posla.



Clanak 6.

Klub se obvezuje da ée za obavljanje poslova iz ¢lanka 3. ovog ugovora kao
naknadu Treneru isplatiti iznos od 1750,00 HRK.

Klub ¢e uz isplatu naknade ispuniti sve zakonske i druge obveze koje
proizlaze iz isplate temeljem ovog ugovora (porez, prirez, doprinosi i ostala davanja)

Clanak 7.

Trener se obvezuje da ée posao obavljati osobno, po pravilima struke, onako
kako je ugovoreno i ulazuéi sve svoje sposobnosti i znanja.

Clanak 8.
Ovaj ugovor sklapa se na vrijeme od 01.08.2019 do 01.07.2020 godine .
Clanak 9.

Ovaj ugovor prestaje vaziti protekom vremena na koje je =zakljuden,
sporazumnim raskidom ili ponistenjem ili raskinuéem od strane Arbitraznog suda
HNS-a

Trener je suglasan da se ovaj ugovor sporazumno raskine ako se Klub bude
kvalificirao u stupanj natjecanja za koji je propisima Hrvatskog nogometnog saveza
(u daljnjem tekstu: HNS) odredeno da poslove za obavljanje kojih je zakljucen ovaj
ugovor moze obavljati samo trener koji ima vigu struénu spremu od one koju Trener
posjeduje. U tom sluaju je Klub obvezan isplatiti Treneru, ako se ugovorne strane
drugacije ne dogovore, 25% iznosa koji bi Treneru bio ispla¢en do isteka razdoblja na
koji je ovaj ugovor zakljucen.

Clanak 10.

Trener i Klub utvrduju sljedeée:

Clanak 11.

Ugovorne strane obvezuju se da ée se za vrijeme trajanja ovog ugovora
pridrzavati odredbi Statuta HNS-a, Pravilnika o statusu nogometnih trenera i drugih
propisa HNS-a, te opéih akata Kluba

Clanak 12.

Ugovorne strane ée sve eventualne ~ sporove iz ovog ugovora rjeSavati
Sporazumno, a u suprotnom ugovaraju nadleZnost Arbitraznog suda HNS-a.




Clanak 13.
Na pitanja koja nisu odredena ovim ugovorom primijenit ¢e se odredbe

Pravilnika o statusu trenera i drugih propisa HNS-a, opéi akti Kluba, te suspidijarno
odredbe Zakona o obveznim odnosima.

Clanak 14
Ovaj Ugovor u znak prihvaéanja obe strane potpisuju u pet identiénih
primjeraka, od kojih po dva primjerka zadrZava svaka strana, a jedan primjerak tijelo
HNS odnosno Zupanijskog nogometnog saveza (u daljnjem tekstu: ZNS) koje
ovjerava ugovor.
Svaki list ovog ugovora parafiraju obe ugovorne strane i ovjerava nadleZno
tijelo HNS-a odnosno ZNS-a.
Clanak 15.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisa, a prema tre¢ima proizvodi uéinke
od dana ovjere od strane nadleZnog tijela HNS-a, odnosno ZNS-a.

U SPLITU, 01.08.2019. godine

Trener Klub [Q&Cm NOGOMETIY
/g) . RLus
\ Ci T 1 jora
R@T BOLJAT | =
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FINANCUSKA AGENCHA. ... ...

FINANCIJSKA AGENCIJA - RC 5P Lt _ G
OIB: 85821130368 AR &
HaQueAER TELR T QU ”B U 23 -08- 07 ;.
(adresa nadleZne jedinice) P;“,&Rﬁﬂg?g#‘;ﬁ&i%% ErGE / :]
KASA % 6
Nadlezni trgovacki sud _ SPLL e _ UR"6RS o

Poslovni broj spisa \’T\ - IC; :(—// )F

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv ,: “ % “SA_‘
OIB RAZIEA DN Ny
Adresa / sjediste
J KRENVA 20/2, a4000 SRUT
PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili nagiv RN " gPC/(T“ SPL (.T
OIB A9 §CK 348 3AL
Adresa / sjediste

UL HRUIRCSUE e 20, SRUAT

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski postupak oznaku spisa
1 naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

VGoVOR © PROTFEQOMALOM  TREVILAM JU)
Iznos dospjele trazbine___ 4G GO \ O (kn)

Glavnica A4ED Owa) o], (kn)

Kamate 20 :F\GOO) Cp (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

OGAVOR cRAR IV ) SPORA M O aDGODY ?o‘cm PRIV NSATA

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos (kn)

Naziv ovr$ne ISpI‘&VC

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

e



Iznos trazbine o (kn)

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo razluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi provedbe plana
restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum _ Potpis visrovaika ,
<\




